Krzysztof Abucewicz
Ukrzyzowany eros Ignacego Antiochenskiego.
Interpretacja w perspektywie historii recepcji
(praca doktorska — streszczenie)

Chrzescijanstwo 1 grecki eros to peten dramatu zwigzek. Wokot pierwszego we
wczesnochrzescijanskiej literaturze spotkania tej pary od ponad 400 lat toczy si¢ spor
interpretacyjny. Ignacy z Antiochii, w sposob bezprecedensowy wprowadzajac erosa do swojej
listownej przemowy spisanej na poczatku II wieku w drodze na mgczenska $mier¢, powiedzial o
nim ,,moj” 1 opatrzyt go chrystologiczng kategoria ,,ukrzyzowany”. Uczynit to w najbardziej
ptomiennym z siedmiu swoich listow, skierowanym do Ko$ciota w Rzymie, W najwznioslejszym
fragmencie tego pisma, a zaraz po najbardziej bezposrednim, jakie wystepuje w calej jego
korespondencji, wyznaniu pragnienia meczenskiej $mierci. Historia czytania tego fragmentu
sprawita, Ze stal si¢ on najstawniejszym passusem catej przemowy Ignacego. W kazdym stuleciu
okresu patrystycznego przywolywany, rozumiany byt przez greckich Ojcow jako wyjatkowe
uzewnetrznienie ptomiennego ducha Ignacego, w ktérym zawarty jest jednoznacznie
chrystologiczny sens. Ten mianowicie, ze eros Ignacego to Chrystus, a jednocze$nie ptomienna
mito§¢ meczennika do Ukrzyzowanego. W nurcie tym stynny fragment z listu Ignacego
interpretowany byt rowniez w sredniowieczu zaréwno na Wschodzie, jaki na Zachodzie. Zwrot
przyniost otwierajacy nowozytno$¢ wiek XVI. Sformutowana wtedy alternatywna interpretacja
tego fragmentu, wedtug ktorej eros Ignacego to nie Chrystus ani mitos¢ do niego, ale ziemskie,
grzeszne pragnienia, stangta naprzeciw dotad niepodzielnie obowigzujacego, chrystologicznego
objasnienia. Tak rozpoczal si¢ spor, ktory zbiegt si¢ z poczatkiem kontrowersji wokot
autentycznosci listow biskupa Antiochii.

Nowa, negatywna interpretacja stynnych stéw Ignacego, dajac pewne oznaki
wspoOlbrzmienia z reszta przemowy w tym fragmencie jego listu i majac pewne oparcie w
argumentach, a jednocze$nie wykazujac przydatno$¢ ze wzgledu na inne polemiki, zyskala w
niedtugim czasie zwolennikéw. Natomiast po wicku XIX, kiedy po jej stronie staneli badacze
wydatnie przyczyniajacy si¢ do rozstrzygnigcia kwestii autentycznosci listow, zdobyla nawet
dominacje. Jej propagatorzy spychali greckich Ojcéw na margines biedu, oskarzajac ich o
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Ignacego. Jednak pozytywna interpretacja nie pozwolita si¢ pogrzebal. Jej silna obecnosé
zaznaczyla si¢ w dynamicznie rozwijajacym si¢ rownolegle do prowadzonej dyskusji naukowej,
od $redniowiecza az po pdzng nowozytno$¢, nurcie charakterystycznej duchowosci i poboznosci
opartej na stowach Ignacego i ich chrystologicznym sensie, obficie wyrazajgcym si¢ W rozmaitych
formach ekspresji. Ale rowniez w przestrzeni naukowej, po pewnym czasie zepchnigcia,
pozytywna interpretacja zaczeta powraca¢ do dyskusji, coraz mocniej odbudowujac swoja
pozycje. Na przetomie XX i XXI wieku z narastajacag sita wzmogly si¢ glosy watpliwosci, a nawet
sprzeciwu wobec powielanej, negatywnej interpretacji, ktéra podwaza glos greckich ojcoéw
Kosciota. Towarzyszyty temu stwierdzenia o potrzebie dogtgbnego przebadania tego problemu i
uwzglednienia w jego rozpoznaniu szerokiego kontekstu. Istotnym pytaniem, ktore przez ostatnie
stulecia wcigz powracato, a w XXI wieku, towarzyszac podnoszonym watpliwosciom i apelom,
wzmoglo si¢ z nowg intensywnos$cig, jest to o faktyczng zdolno$¢ starozytnych pisarzy do
wlasciwego odczytania stow z Listu do Kosciola w Rzymie: jak mozliwe, by greccy Ojcowie,
zyjacy w kulturowej 1 chronologicznej blisko$ci do Ignacego, btednie interpretowali jego stowa?
Celem prezentowanej rozprawy — majgc na uwadze t¢ niematg kwestie ewokacji Ignacego
Z Listu do Kosciota w Rzymie, 0Obejmujaca juz nie tylko jej recepcje 1 oddziatywanie w historii jako
przyktad fenomenu, ale takze problem jej interpretacji — jest w pierwszej kolejnosci odtworzenie
i przesledzenie historii, zardbwno czytania i interpretowania owego passusu Ignacego, jak rowniez,
w szerszej perspektywie, czytania calej listownej przemowy biskupa Antiochii, a jeszcze szerzej,
takze echa tej lektury w historii chrzescijanstwa, by nastepnie, na tle zatoczonej tymi krggami
historii i w odniesieniu do jej dorobku, wykona¢ odrebng probe zinterpretowania ewokacji z Listu
do Kosciota w Rzymie w oparciu o rozlegla analize zewngtrzng i wewngtrzng, z wlaczeniem
mozliwie szerokiej perspektywy badawczej. Tak zakrojone zadanie odzwierciedla tytut rozprawy.
W konsekwencji, pierwszy rozdzial odtwarza dzieje listdbw Ignacego od momentu ich
postania po wspotczesno$é, a wiec w calej rozcigglosci tysigca dziewigciuset lat, ktore uptynety
od meczenskiej podrozy biskupa Antiochii, dokonuje przesledzenia zainteresowania i uwagi
badawczej, jaka listy te skupiaty na sobie. Opracowanie obejmuje majace swoj poczatek w dniach
meczenstwa i dalej narastajace znaczenie tych pism, postepujace ich rozprzestrzenianie, gdzie w
ramach prowadzonej relacji w pochodzie przez kolejne stulecia wskazywane sg nawigzania i
cytaty poczynione przez pisarzy chrze$cijanskiej starozytnosci i sredniowiecza, uzupetnione o
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recenzje 1 thumaczenia listow. W dalszej kolejnosci przedstawiona jest historia rozpoczgtych u
progu ery nowozytnej i siegajacych wspotczesnosci badan nad tymi listami wraz z towarzyszacymi
im okoliczno$ciami, ze szczeg6lng uwaga skupiong na kontrowersji wokot autentycznosci. Relacja
obejmuje rowniez znaczace odkrycia manuskryptow i kolejne, wazniejsze edycje krytyczne.

Drugi rozdziat przedtuza historyczng podrdz, rowniez podejmujac przesledzenie historii,
ale tym razem recepcji samej ewokacji z Listu do Kosciola w Rzymie. Zatem wracajac do
historycznych poczatkéw w dziejach pism Ignacego, wykonuje ponowne przejscie przez ten sam
przedzial wiekéw, jednak innym szlakiem, aby na tle wczesniej zaprezentowanej historii wokot
catego zbioru listow ukaza¢ nie tylko jaka popularnoscig cieszylo si¢ to znamienne wyznanie
biskupa Antiochii, ale przede wszystkim, jak rzeczywiscie byto rozumiane na przestrzeni wiekow,
a z tym takze jak przebiegala ta recepcja w kolejnych stuleciach, kiedy i1 jak si¢ zmieniala,
wreszcie, jak powstata i toczyla si¢ kontrowersja wokol niej 1 jakie argumenty padaty w
polemicznej dyskusji. Odrebne, a tym samym drugie przejscie przez histori¢ w tym rozdziale
podyktowane jest migdzy innymi tym, ze historia czytania ewokacji Ignacego, majac odcinki
zbiezne z historig czytania catych listow, w sporej czesci toczyla si¢ wlasnym torem. Takze inaczej
przebiegata jej wedrowka miedzy kregami czytelnikow, rozprzestrzenianie si¢ i popularyzacja.
Rowniez szczegblny miata udziat w polemikach wokoét innych pism wezesnochrzescijanskich, a
wspolcze$nie, mimo zaistniatego, generalnego konsensusu wokoét autentycznoscei listoéw Ignacego,
rozbieznos¢ wokot niej trwa, réznicujac komentatorow.

Wreszcie trzeci, ostatni rozdzial jest probg zinterpretowania stynnych stéw Ignacego z
Listu do Kosciola w Rzymie. Uwzgledniajac perspektywe historii dyskusji wokot tej kwestii i
wyartykulowanych w jej ramach argumentow, przedstawione sa tu gruntowne badania, biorace
pod uwagg szeroki kontekst, a w efekcie prowadzace do zebrania wielostronnych przestanek. To
badawcze przedsigwziecie zrealizowane jest w klasyczny sposéb na dwoch poziomach: analizy
zewnetrznej 1 analizy wewnetrznej. W pierwszym przypadku w obszarze antycznej literatury
greckiej odszukane sg podobienstwa w stosowanej frazeologii i dokonane porownania kontekstu i
sensu. Najpierw zadanie to przeprowadzone jest dla starogreckiej literatury pozachrzescijanskie;j,
a nastepnie dla starozytnego pismiennictwa chrzescijanskiego. Z kolei w ramach drugiego
poziomu analizie jezykowej i gramatycznej poddana zostaje ewokacja Ighacego zaréwno w
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podaza analiza teologiczna. Zebrane przestanki i wypracowane na ich podstawie wnioski
konstytuujg konkluzyjna interpretacje.

Rozpropagowana, widoczna dzi§ w wielu komentarzach i przektadach listow Ignacego,
negatywna interpretacja ewokacji z Listu do Kosciota w Rzymie, widzaca za erosem ziemskie czy
grzeszne pragnienia, jak si¢ okazuje, ma wiele mankamentow. Wystepuja one na wszystkich
podstawowych ptaszczyznach. Zardwno tych wyznaczonych przez dziedzing analizy zewngtrznej,
a wiec na plaszczyznach starogreckiej literatury pozachrzescijanskiej i wczesnochrzescijanskiego
pismiennictwa, jak i1 tych wyznaczonych przez dziedzing analizy wewngtrznej, czyli na
ptaszczyznach jezykowo-gramatycznej (w tym syntaktyczno-semantycznej) i teologicznej.
Tymczasem pozytywna interpretacja usuwa wigkszo$¢ z tych mankamentow, jesli nie wszystkie,
wykazujac duza zgodno$¢ na kazdym poziomie.

Czy tak zakrojone badanie w swych rezultatach aspiruje do definitywnego rozwigzania
problemu interpretacji ewokacji Ignacego? Twierdzaca odpowiedz bytaby oznaka niedoceniania
znamiennych sléw me¢czennika z Antiochii. Po wielowiekowej dyskusji wokoét ich whasciwego
odczytania i wielu probach rozstrzygniecia, cho¢ nie tak zakrojonych jak ta tutaj zaprezentowana,
trudno oczekiwa¢ rozwigzania tego problemu jakim$§ jednym pociagnigciem. O ile jest to
prawdopodobne, to sama historia sporu nie pozwala tryumfalnie stawia¢ kropki i oglaszac
zwyciestwa. Raczej sktania do pokornego oddania werdyktu krytycznemu czytelnikowi, ktory w
wyniku rozwazenia przedstawionych argumentow wyksztattuje odpowiedZz na t¢ nowa,
zaprezentowang tutaj odstong eksploratorskg. Natomiast to, co wnosi ta praca w samym tylko
zgromadzonym materiale badawczym, jest z pewno$cig otwarciem nowej, poszerzonej
perspektywy. Nie tylko dla postrzegania stynnych stéw Ignacego z Listu do Kosciola w Rzymie,
ale takze dla historii zwigzanej z catym zbiorem listow biskupa Antiochii. Dotychczas bowiem,
ani historia wokot Ignacego i jego listow, ani historia recepcji ewokacji z Listu do Kosciota w
Rzymie, ani historia toczgcej si¢ od ponad 400 lat wokot tej ewokacji dyskusji, nie mialty proby
catoSciowego opracowania. Podobnie sama kwestia interpretacji stynnych stow Ignacego nie
miala dotad poglebionego badania uwzgledniajacego szeroki kontekst, mimo iz dyskusja toczyta
si¢ od XVI wieku. Zatem praca dostarcza perspektywy na tyle innej niz ta, jaka zna dotychczasowa
literatura fachowa, by przynajmniej sktoni¢ do ponownego, powaznego namystu nad interpretacja
erosa w znamiennym fragmencie z Listu do Kosciola w Rzymie, a by¢ moze i w ogodle nad jego

zwigzkiem z chrzescijanstwem.



